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Umuulan na
第一課 下雨了

設計者：李芷絜、
李使亭
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Aralin 1 Umuulan na
第一課 下雨了

1 文本故事情境

2 菲律賓的天氣

3 詞彙

4 加一加 換一換

5 聽一聽 選一選

6 演一演

7 念一念 寫一寫

補充教材 目次

8 讀一讀

1 2 3 4

5 6 7 8
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文本故事情境

今天的天氣如何?
下雨天的時候，
大家會做什麼?

你知道
菲律賓的小朋友，
在雨天會做什麼嗎? 
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文本故事情境

故事裡的天氣如何？

他在指著哪裡？
他們打算做什麼？

下雨時，
因為菲律賓馬路
常會積水，
所以小朋友會在
路上游泳或是玩
遊戲。
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文本故事情境-課文朗讀
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菲律賓的天氣

涼季 熱季 雨季

11月-2月 3月- 5月 6月 - 10月

在菲律賓、馬來西亞和印尼
「雨傘」都唸「payong」喔！
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詞彙

ulan(umuulan)
雨(在下雨)

dahon
葉子

tsinelas
拖鞋

laro(maglaro)
玩(要玩)

bangka
船

tayo
我們

(包含對方)

kuha(kumuha)
拿(去拿)

7



詞彙遊戲

在下雨

要玩

去拿

我們

葉子

拖鞋

tayo

kumuha

tsinelas

dahon

umuulan

maglaro
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加一加 換一換

umuulan 下雨

ulan 雨

umuulan na. 下雨了

9



kumuha

kumuha ng tsinelas 去拿拖鞋

Kumuha tayo ng tsinelas.  
我們去拿拖鞋

加一加 換一換

去拿
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kumuha

________ ___ ________   

去拿葉子

Kumuha ______ ng __________.  
我們去拿葉子

加一加 換一換

去拿

kumuha ng   dahon

tayo dahon
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kumuha

________ ___ ________   

去拿冰塊

Kumuha ______ ng __________.  
我去拿冰塊

加一加 換一換

去拿

kumuha ng   yelo

ako dahon

換你試試看！
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kumuha

________ ___ ________   

去拿掃把

Kumuha ______ ng __________.  
爺爺去拿掃把

加一加 換一換

去拿

kumuha ng   walis

Lolo        walis

換你試試看！
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tsinelas kumuhang tayo

______________________________

我們要去拿掃把。

加一加 換一換
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聽一聽 選一選

V

V

V
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演一演

B: Tsinelas ang bangka ko.
拖鞋是我的船。

A: Umuulan na. Maglaro tayo sa ulan!
下雨了，我們去雨中玩吧！

A: Maglaro tayo ng bangka.
我們來玩船。

B: Kumuha tayo ng dahoon.
我們去拿葉子。

故事的順序應該是怎麼樣的？

1

2

3

4
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演一演

A

B

Umuulan na.
Maglaro tayo sa ulan!
下雨了，
我們去雨中玩吧！

Maglaro tayo ng bangka.
我們來玩船。

Kumuha tayo ng dahoon.
我們去拿葉子。

Tsinelas ang bangka ko.
拖鞋是我的船。

1

3

2

4
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念一念 寫一寫

拼音練習

ga ge gi go gu

ha he hi ho hu

- 終極密碼
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讀一讀

我是跟屁蟲

請仔細聽老師讀的句子，
如果老師讀的內容
和螢幕內容相同時，
請跟著老師讀一次；
如果老師讀的內容錯誤時，
請用力拍手一下。

19



讀一讀

- laro

Maglaro tayo sa ulan. 

我們去雨中玩。

Naglaro sa paaralan si Kuya.

哥哥在學校玩。

？？
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讀一讀

- laro

Maglaro tayo sa zoo.

我們去動物園玩。

______ tayo sa ____________.

(     )去(     )玩。

換你們試試看！
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讀一讀

我是跟屁蟲

請仔細聽老師讀的句子，
如果老師讀的內容
和螢幕內容相同時，
請跟著老師讀一次；
如果老師讀的內容錯誤時，
請用力拍手一下。
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讀一讀

- kuha

Kukuha ng lapis si Kuya.

哥哥要去拿鉛筆。

Kumuha ng tsinelas si Tatay. 

爸爸拿拖鞋。

？ ？
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讀一讀

- kuha

Kukuha ako ng pambura. 

我要去拿橡皮擦。

Kumuha ng pandikit si Lolo. 

爺爺去拿膠水。

Kukuha ako ng ______. 我要去拿(      )。

？ ？

？ ？

換你們試試看！
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Salamat


